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Allgemeine Hinweise
A WARNUNG

Betriebsanleitung lesen!

“IIJl Die Betriebsanleitung fiihrt in den sicheren Umgang mit den Produkten ein.

» Betriebsanleitung sémtlicher Systemkomponenten, insbesondere die Sicherheits- und
Warnhinweise lesen und befolgen!

» Unfallverhitungsvorschriften und landerspezifische Bestimmungen beachten!

» Die Betriebsanleitung ist am Einsatzort des Gerates aufzubewahren.

» Sicherheits- und Warnschilder am Gerét geben Auskunft iiber mégliche Gefahren.
Sie missen stets erkennbar und lesbar sein.

» Das Geréat ist entsprechend dem Stand der Technik und den Regeln bzw. Normen
hergestellt und darf nur von Sachkundigen betrieben, gewartet und repariert werden.

» Technische Anderungen, durch Weiterentwicklung der Gerétetechnik, kénnen zu
unterschiedlichem Schweil3verhalten fiihren.

Wenden Sie sich bei Fragen zu Installation, Inbetriebnahme, Betrieb, Besonderheiten am
Einsatzort sowie dem Einsatzzweck an lhren Vertriebspartner oder an unseren Kundenservice
unter +49 2680 181-0.

Eine Liste der autorisierten Vertriebspartner finden Sie unter
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers.

Die Haftung im Zusammenhang mit dem Betrieb dieser Anlage ist ausdrtcklich auf die Funktion der
Anlage beschrénkt. Jegliche weitere Haftung, gleich welcher Art, wird ausdriicklich ausgeschlossen.
Dieser Haftungsausschluss wird bei Inbetriebnahme der Anlage durch den Anwender anerkannt.

Sowohl das Einhalten dieser Anleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei Installation, Betrieb,
Verwendung und Wartung des Geréates konnen vom Hersteller nicht iberwacht werden.

Eine unsachgemé&Re Ausfuhrung der Installation kann zu Sachschéden fuhren und in der Folge Personen
geféhrden. Daher Gbernehmen wir keinerlei Verantwortung und Haftung fur Verluste, Schaden oder
Kosten, die sich aus fehlerhafter Installation, unsachgemafien Betrieb sowie falscher Verwendung und
Wartung ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhé&ngen.

© EWM AG

Dr. Gunter-Henle-Stral3e 8
56271 Mindersbach Germany
Tel: +49 2680 181-0, Fax: -244
E-Mail: info@ewm-group.com
Www.ewm-group.com

Das Urheberrecht an diesem Dokument verbleibt beim Hersteller.

Vervielfaltigung, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung.

Der Inhalt dieses Dokumentes wurde sorgfaltig recherchiert, Gberprift und bearbeitet, dennoch bleiben
Anderungen, Schreibfehler und Irrtimer vorbehalten.
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2
2.1

Sicherheitsvorschriften
Hinweise zum Gebrauch dieser Betriebsanleitung

A GEFAHR

Arbeits- oder Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um eine unmittelbar

bevorstehende schwere Verletzung oder den Tod von Personen auszuschliel3en.

+ Der Sicherheitshinweis beinhaltet in seiner Uberschrift das Signalwort ,GEFAHR" mit einem
generellen Warnsymbol.

» AuBerdem wird die Gefahr mit einem Piktogramm am Seitenrand verdeutlicht.

A WARNUNG

Arbeits- oder Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um eine mdgliche,

schwere Verletzung oder den Tod von Personen auszuschliel3en.

+ Der Sicherheitshinweis beinhaltet in seiner Uberschrift das Signalwort , WARNUNG" mit
einem generellen Warnsymbol.

* AuRerdem wird die Gefahr mit einem Piktogramm am Seitenrand verdeutlicht.

A VORSICHT

Arbeits- oder Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um eine mdgliche, leichte

Verletzung von Personen auszuschlieRen.

+ Der Sicherheitshinweis beinhaltet in seiner Uberschrift das Signalwort ,VORSICHT* mit
einem generellen Warnsymbol.

» Die Gefahr wird mit einem Piktogramm am Seitenrand verdeutlicht.

Technische Besonderheiten, die der Benutzer beachten muss um Sach- oder Gerateschaden zu
vermeiden.

Handlungsanweisungen und Aufzahlungen, die lhnen Schritt fiir Schritt vorgeben, was in bestimmten
Situationen zu tun ist, erkennen Sie am Blickfangpunkt z. B.:

e Buchse der Schweil3stromleitung in entsprechendes Gegenstiick einstecken und verriegeln.

099-008808-EW500
12.04.2018
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2.2  Symbolerklarung

Symbol |Beschreibung Symbol |Beschreibung

Technische Besonderheiten, die der betatigen und loslassen / tippen / tasten
Benutzer beachten muss.

Gerat ausschalten

loslassen

Gerat einschalten betétigen und halten

DB =

schalten

falsch / unguiltig drehen

richtig / guiltig Zahlenwert - einstellbar

NEEIEIEE

Eingang Signalleuchte leuchtet griin

ll\

Navigieren

Signalleuchte blinkt griin

Ausgang Signalleuchte leuchtet rot

il\

Zeitdarstellung (Beispiel: 4 s warten /
betétigen)

Signalleuchte blinkt rot

Unterbrechung in der Menudarstellung
(weitere Einstellmdglichkeiten maglich)

Werkzeug nicht notwendig / nicht
benutzen

Werkzeug notwendig / benutzen

x| }eq| MO &®|®

099-008808-EW500 5
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Teil der Gesamtdokumentation

2.3 Teil der Gesamtdokumentation

Diese Betriebsanleitung ist Teil der Gesamtdokumentation und nur in Verbindung mit allen
Teil-Dokumenten gultig! Betriebsanleitungen sdmtlicher Systemkomponenten, insbesondere der
Sicherheitshinweise lesen und befolgen!

Die Abbildung zeigt das allgemeine Beispiel eines Schweil3systems.
AR

Abbildung 2-1

Die Abbildung zeigt das allgemeine Beispiel eines Schweil3systems.
Pos. |Dokumentation

A.1 |Drahtvorschubgerat

A.2 Fernsteller

A.3 |Steuerung

A.4 | Stromquelle

A5 SchweilRbrenner

A Gesamtdokumentation

6 099-008808-EW500
12.04.2018



ev\;h‘) Bestimmungsgemaler Gebrauch

Anwendungsbereich

3

Bestimmungsgemaler Gebrauch

A WARNUNG

Gefahren durch nicht bestimmungsgemafRen Gebrauch!

@ Das Gerét ist entsprechend dem Stand der Technik und den Regeln bzw. Normen fir
den Einsatz in Industrie und Gewerbe hergestellt. Es ist nur fir die auf dem Typenschild
vorgegebenen Schweil3verfahren bestimmt. Bei nicht bestimmungsgemaflem Gebrauch
kdnnen vom Geréat Gefahren fir Personen, Tiere und Sachwerte ausgehen. Fir alle
daraus entstehenden Schéaden wird keine Haftung tbernommen!

e Gerat ausschlie3lich bestimmungsgemaR und durch unterwiesenes, sachkundiges
Personal verwenden!
» Gerat nicht unsachgemal verdndern oder umbauen!

3.1 Anwendungsbereich
Fernsteller dienen der entfernten Bedienung diverser Geratefunktionen (beachte Betriebsanleitung
Fernsteller).
3.2 Mitgeltende Unterlagen
3.2.1 Garantie
Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der beiliegenden Broschire "Warranty registration" sowie
unserer Information zu Garantie, Wartung und Prifung auf www.ewm-group.com !
3.2.2 Konformitatserklarung
Das bezeichnete Produkt entspricht in seiner Konzeption und Bauart den EG-Richtlinien:
« Niederspannungsrichtlinie (LVD)
« Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
« Restriction of Hazardous Substance (RoHS)
Im Falle von unbefugten Verénderungen, unsachgemaflen Reparaturen, Nichteinhaltung der Fristen zur
"Lichtbogen-Schweil3einrichtungen - Inspektion und Prifung wahrend des Betriebes" und / oder
unerlaubten Umbauten, welche nicht ausdriicklich vom Hersteller autorisiert sind, verliert diese Erklarung
ihre Glltigkeit. Jedem Produkt liegt eine spezifische Konformitatserklarung im Original bei.
3.2.3 Serviceunterlagen (Ersatzteile)
A WARNUNG
Keine unsachgemalfen Reparaturen und Modifikationen!
e Um Verletzungen und Geréateschaden zu vermeiden, darf das Gerét nur von
sachkundigen, beféahigten Personen repariert bzw. modifiziert werden!
Garantie erlischt bei unbefugten Eingriffen!
» Im Reparaturfall befahigte Personen (sachkundiges Servicepersonal) beauftragen!
Ersatzteile kénnen Uber den zustéandigen Vertragshandler bezogen werden.
099-008808-EW500 7
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Vorderansicht / Riickansicht

4 Geratebeschreibung - Schnellibersicht
4.1 Vorderansicht / Ruckansicht

Abbildung 4-1
Pos. [Symbol |Beschreibung
1 Halterung zum Aufhéngen des Fernstellers
2 Bedienpanel
3 Geratesteuerung - siehe entsprechende Betriebsanleitung "Steuerung”
Befestigungsmagnet
Zur Befestigung des Fernstellers an magnetisierbaren Oberflachen
Griffmulde
6 Verbindungskabel zwischen Bedienpanel und Stromquelle
8 099-008808-EW500
12.04.2018



ev\;h‘) Aufbau und Funktion
Lieferumfang

5

IS5y
5.1

5.1.1

5111

51.1.2

Aufbau und Funktion
A VORSICHT

Unfallgefahr durch Versorgungsleitungen!

Beim Transport kdnnen nicht getrennte Versorgungsleitungen (Netzleitungen,
Steuerleitungen, etc.) Gefahren verursachen, wie z. B. angeschlossene Gerate
umkippen und Personen schadigen!

» Versorgungsleitungen vor dem Transport trennen!

©)

Dokumentationen aller System- bzw. Zubehérkomponenten lesen und beachten!

Lieferumfang

Der Lieferumfang wird vor dem Versand sorgfaltig gepruft und verpackt, jedoch sind Beschadigungen
wahrend des Transportes nicht auszuschliel3en.

Eingangskontrolle

« Kontrollieren Sie die Vollstandigkeit anhand des Lieferscheines!

Bei Beschadigungen an der Verpackung

« Uberpriifen Sie die Lieferung auf Beschadigung (Sichtpriifung)!

Bei Beanstandungen

Ist die Lieferung beim Transport beschadigt worden:

* Setzen Sie sich sofort mit dem letzten Spediteur in Verbindung!

+ Bewahren Sie die Verpackung auf (wegen einer eventuellen Uberpriifung durch den Spediteur oder
fur den Rickversand).

Verpackung fur den Ruckversand

Verwenden Sie nach Mdglichkeit die Originalverpackung und das Originalverpackungsmaterial. Bei

auftretenden Fragen zur Verpackung und Transportsicherung nehmen Sie bitte Ricksprache mit Threm

Lieferanten.

Umgebungsbedingungen

Gerateschaden durch Verschmutzungen!
Ungewdhnlich hohe Mengen an Staub, Sauren, korrosiven Gasen oder Substanzen kénnen das
Gerat beschadigen (Wartungsintervalle beachten > siehe Kapitel 6).

+ Hohe Mengen an Rauch, Dampf, Oldunst, Schleifstauben und korrosiver Umgebungsluft
vermeiden!

Im Betrieb

Temperaturbereich der Umgebungsluft:
e -25°C bis +40 °C (-13 F bis 104 F)
relative Luftfeuchte:

* bis 50 % bei 40 °C (104 F)

* bis 90 % bei 20 °C (68 F)

Transport und Lagerung

Lagerung im geschlossenen Raum, Temperaturbereich der Umgebungsluft:
e -30°C bis +70 °C (-22 F bis 158 F)
Relative Luftfeuchte

* bis 90 % bei 20 °C (68 F)

099-008808-EW500 o)
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Aufbau und Funktion ev\;’r)
Verbindungen herstellen

5.2  Verbindungen herstellen

Gerateschaden durch unsachgeméRen Anschluss!

Die Fernsteller sind speziell fir den Anschluss an Schweil3- bzw. Drahtvorschubgerate
entwickelt. Ein Anschluss an andere Gerate kann zu Gerateschaden fihren!

- Betriebsanleitung des Schweil3-, bzw. Drahtvorschubgerates beachten!
e Schweil3gerat vor dem Anschluss abschalten!

» Anschlussstecker, Buchsenkontakt in Anschlussbuchse des Fernstellers einstecken und durch
Rechtsdrehen verriegeln.

« Anschlussstecker, Stiftkontakt in Anschlussbuchse, Fernstellerbuchse Schweil3gerat einstecken und
durch Rechtsdrehen verriegeln.

5.3  Funktionsbeschreibung
Die Funktionsweise und Einstellmdglichkeiten der Fernsteller sind direkt von der Konfiguration des
entsprechenden Schweil3gerates bzw. Drahtvorschubgerates abhangig. Umschalter bzw. Einstellungen
von Sonderparametern (steuerungsabhangig) definieren die Einstellmdglichkeiten.
Die Stellung des Schliisselschalters, gegen unbefugte Benutzung, hat ebenfalls direkte Auswirkung auf
die Funktionsweise des entsprechenden Fernstellers.

099-008808-EW500
10 12.04.2018



ev\;h‘) Wartung, Pflege und Entsorgung

Allgemein

6
6.1

6.1.1

6.1.2

Wartung, Pflege und Entsorgung
Allgemein

A GEFAHR

e Verletzungsgefahr durch elektrische Spannung nach dem Ausschalten!

Arbeiten am offenen Geréat kénnen zu Verletzungen mit Todesfolge fuhren!
Wéhrend des Betriebs werden im Geréat Kondensatoren mit elektrischer Spannung
aufgeladen. Diese Spannung steht noch bis zu 4 Minuten nach dem Ziehen des
Netzsteckers an.

1. Gerat ausschalten.

2. Netzstecker ziehen.

3. Mindestens 4 Minuten warten, bis die Kondensatoren entladen sind!

A WARNUNG
e Unsachgemale Wartung, Priifung und Reparatur!

Die Wartung, die Prifung und das Reparieren des Produktes darf nur von sachkundigen,

befahigten Personen durchgefiihrt werden. Beféahigte Person ist, wer aufgrund seiner

Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung die bei der Prifung von Schweil3stromquellen

auftretenden Gefahrdungen und mdgliche Folgeschaden erkennen und die

erforderlichen SicherheitsmalBnahmen treffen kann.

* Wartungsvorschriften einhalten > siehe Kapitel 6.2.

» Wird eine der untenstehenden Prufungen nicht erfiillt, darf das Geréat erst nach
Instandsetzung und erneuter Priifung wieder in Betrieb genommen werden.

Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen nur von ausgebildetem autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt
werden, ansonsten erlischt der Garantieanspruch. Wenden Sie sich in allen Service-Angelegenheiten
grundsatzlich an ihren Fachhandler, den Lieferant des Gerates. Rucklieferungen von Garantieféllen
kénnen nur Uber Ihren Fachhandler erfolgen. Verwenden Sie beim Austausch von Teilen nur
Originalersatzteile. Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist der Geratetyp, Seriennummer und
Artikelnummer des Gerétes, Typenbezeichnung und Artikelnummer des Ersatzteiles anzugeben.
Dieses Gerdat ist unter den angegebenen Umgebungsbedingungen und den normalen
Arbeitsbedingungen weitgehend wartungsfrei und benétigt ein Minimum an Pflege.

Durch ein verschmutztes Geréat werden Lebens- und Einschaltdauer reduziert. Die Reinigungsintervalle
richten sich mafRgeblich nach den Umgebungsbedingungen und der damit verbundenen Verunreinigung
des Gerates (mindestens jedoch halbjahrlich).

Reinigung
« AuBenflachen mit einem feuchten Tuch reinigen (keine aggressiven Reinigungsmittel anwenden).

e Liftungskanal und ggf. Kiihlerlamellen des Gerates mit 6l- und wasserfreier Druckluft ausblasen.
Druckluft kann die Geratellfter Uberdrehen und dadurch zerstéren. Geratelifter nicht direkt anblasen
und ggf. mechanisch blockieren.

« Kuhlflussigkeit auf Verunreinigungen prufen und ggf. ersetzen.

Schmutzfilter

Durch den herabgesetzten Kuhlluftdurchsatz wird die Einschaltdauer des Schweil3gerates reduziert. Der
Schmutzfilter muss regelméaRig demontiert und durch Ausblasen mit Druckluft gereinigt werden (abhangig
vom Schmutzaufkommen).

099-008808-EW500 11
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Wartung, Pflege und Entsorgung E\A;h‘)

Wartungsarbeiten, Intervalle

6.2
6.2.1

6.2.2

6.2.3

Wartungsarbeiten, Intervalle

Tagliche Wartungsarbeiten
Sichtprifung

* Netzzuleitung und deren Zugentlastung
« Gasflaschensicherungselemente

» Schlauchpaket und Stromanschlisse auf &uf3ere Beschadigungen prifen und ggf. auswechseln bzw.
Reparatur durch Fachpersonal veranlassen!

e Gasschlauche und deren Schalteinrichtungen (Magnetventil)

« Alle Anschlisse sowie die Verschleil3teile auf handfesten Sitz prifen und ggf. nachziehen.
« OrdnungsgemalRe Befestigung der Drahtspule prifen.

« Transportrollen und deren Sicherungselemente

» Transportelemente (Gurt, Krandsen, Griff)

e Sonstiges, allgemeiner Zustand

Funktionsprifung

« Bedien-, Melde-, Schutz- und Stelleinrichtungen (Funktionsprifung).
« Schwei3stromleitungen (auf festen, verriegelten Sitz prifen)

* Gasschlauche und deren Schalteinrichtungen (Magnetventil)

« Gasflaschensicherungselemente

* Ordnungsgemale Befestigung der Drahtspule prifen.

« Schraub- und Steckverbindungen von Anschliissen sowie Verschlei3teile auf ordnungsgemafien Sitz
prifen, ggf. nachziehen.

« Anhaftende Schweil3spritzer entfernen.
» Drahtvorschubrollen regelmafig reinigen (abhéngig vom Verschmutzungsgrad).

Monatliche Wartungsarbeiten

Sichtprifung

e Gehauseschaden (Front-, Rick-, und Seitenwéande)

e Transportrollen und deren Sicherungselemente

» Transportelemente (Gurt, Kranésen, Griff)

« KuihImittelschlauche und deren Anschlisse auf Verunreinigungen prifen

Funktionsprifung

« Wahlschalter, Befehlsgerate, Not-Aus-Einrichtungen, Spannungsminderungseinrichtung, Melde- und
Kontrollleuchten

« Kontrolle der Drahtfihrungselemente (Drahteinlaufnippel, Drahtfiihrungsrohr) auf festen Sitz.
« KihImittelschlauche und deren Anschlisse auf Verunreinigungen prifen

« Prifen und Reinigen des SchweiRbrenners. Durch Ablagerungen im Brenner kénnen Kurzschliisse
entstehen, das Schweillergebnis beeintrachtigt werden und in der Folge Brennerschaden auftreten!

Jéahrliche Prifung (Inspektion und Prifung wahrend des Betriebes)

Es ist eine Wiederholungsprifung nach Norm IEC 60974-4 ,Wiederkehrende Inspektion und Prifung"”
durchzufiihren. Neben den hier erwahnten Vorschriften zur Prifung sind die jeweiligen Landesgesetze
bzw. -vorschriften zu erfullen.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der beiliegenden Broschiire "Warranty registration" sowie
unserer Information zu Garantie, Wartung und Prifung auf www.ewm-group.com !

12
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Entsorgung des Gerates

Entsorgung des Gerates

Sachgerechte Entsorgung!

Das Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe die dem Recycling zugefiihrt werden sollten und
elektronische Bauteile die entsorgt werden mussen.

Nicht Gber den Hausmull entsorgen! -
Behdrdliche Vorschriften zur Entsorgung beachten!

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen geman europdaischer Vorgaben (Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate) nicht mehr zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden. Sie mussen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist
auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin.

Dieses Gerat ist zur Entsorgung, bzw. zum Recycling, in die hierflr vorgesehenen Systeme der
Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland ist laut Gesetz (Gesetz Uiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die
umweltvertragliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (ElektroG)) ein Altgerat einer vom
unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuftihren. Die 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgeréate aus
privaten Haushalten kostenfrei entgegengenommen werden.

Informationen zur Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten erteilt die zustandige Stadt-, bzw.
Gemeindeverwaltung.

Dariiber hinaus ist die Riickgabe europaweit auch bei EWM-Vertriebspartnern moglich.

099-008808-EW500
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Technische Daten
RCX

ewn

7 Technische Daten

Leistungsangaben und Garantie nur in Verbindung mit Original Ersatz- und Verschleif3teilen!

7.1 RCX
Schutzart IP 23
Umgebungstemperatur -25 °C bis +40 °C
MalRe L x B x T in mm 310 x 230 x 110
Gewicht 2,0 kg
EMV-Klasse A
gebaut nach Norm IEC 60974-1, -10
€/ HI

14
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8.1 Handlersuche
Sales & service parteners
www.ewm-group.com/en/specialist-dealers

"More than 400 EWM sales partners worldwide"

099-008808-EW500
12.04.2018 15
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